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ASO

AS

AK-2

Asuntolarakennusten ja opetus- ja hotel-
litoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue.

(§§1,3,6,7,8 ja9)

Asuntolarakennusten korttelialue.
(§§ 2.3,6,78ja9)

Asuinkerrostalojen korttelialue.
(§§ 3,4,6,7,8 ja9)

Asuinpientalojen korttelialue.
(§§5.8ja9)

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue.

3 metri4 kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paall4 osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Kvartersomrade fér gruppboende och
byggnader som betjanar undervisnings-
och hotellverksamhet.

(§8§1,3,6,7,8 och9)

Kvartersomrade for gruppboende.
(8§ 2,3,6,7,8 och9)

Kvartersomrade for flervaningshus.
(§§ 3,4,6,7,8 och9)

Kvartersomrade f&r smahus.
(§8§5,8 och9)

Park.

Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 3 m utanfsr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréns fér delomrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.
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Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Rakennuksen julkisivupinnan ja
vesikaton leikkauskohdan ylin
korkeusasema.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun tai
pyséakointitasojen enimmaismaaran.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus sijoittuu.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Sailytettavé/istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle varattu katu.

Ajoyhteys.

Muuntamon rakennusala.

Pysédkoéimispaikka.

Merkint4 osoittaa, etta piha-alueen
alle saa sijoittaa maanalaisia auto-
paikkoja pintakalliota ja puustoa
vahingoittamatta.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalita
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Olemassa olevaan rakennukseen saa si-
joittaa tiloja opetusta ja vanhusten palve-
lutoimintaa varten seka asuntola- ja tai
hotellihuoneita varten seka edella mai-
nittuja toimintoja palvelevia tiloja.
Rakennusten 1. kerrokseen saa si-
joittaa kaavassa annetun kerrosalan li-
séksi rakennuksen huolto-, sauna-, kun-
to- ja teknisia tiloja seka AS kortteli-
alueen asukkaita palvelevia yhteistiloja.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, dppen plats, torg,
park eller annat alimant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Hogsta hojd for skarningspunkt mellan
fasad och vattentak.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav eller maximiantalet
parkeringsdack.

Byagyta.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka
den med arabisk siffra angivna byggratten
placeras.

Genomfartséppning i byggnad.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Gata.

Gata reserverad for gangtrafik.

Korforbindelse.

Byggyta for transformator.

Parkeringsplats.

Beteckningen anger att under gardsplanen
far placeras underjordiska bilplatser sa att
ytberget och tradbestandet inte skadas.

Del av gatuomrades grans dér in- och
utfart ar forbjuden.

| den existerande byggnaden far placeras
utrymmen for undervisning och service-
funktioner for aldringar samt for
gruppboende- eller hotellrum samt utrymmen
som betjanar fdrendmnda funktioner.

| byggnadernas forsta vaning far utdver

den i planen givna vaningsytan placeras
underhalls-, bastu- och konditionsiokaler
samt tekniska utrymmen och gemensamma
utrymmen for invanarna i kvartersomradet AS.
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Alue on varattu opiskelija-asuntojen
rakentamiseen.

Rakennusten julkisivut on sopeutettava
olemassa olevan rakennuskannan materi-
aaleihin kayttaen osin paikalla muurattua
tiilta ja osin rappauksenomaista pintaa.

Asuinrakennusten korttelialue on kerros-
luvultaan maasta lukien IV kerrosta, jossa
1.kerroksen tasolle saa sijoittaa kaavassa
annetun kerrosalan lisaksi osakellariin yh-
teiskdyttd- ja aputiloja. Jokaiseen kerrok-
seen saa sijoittaa kaavassa annetun
kerrosalan liséksii 15 m2 ylittavat porras-
huoneiden osat. Korttelinalueen ra-

joja saa aidata vain istutuksin.

Rakennusala on jaettava vahintdan neljaan
erilliseen rakennusmassaan, joiden valilla
on vahintdan 8 m rakentamaton aukko, jo-
ka on istutettava pensailla ja matalakasvui-
silla puilla. Korttelialueelle saa rakentaa
kaavassa annetun rakennusoikeuden lisak-
si varstorakennuksia enintdan 5% kaavas-
sa annetusta kerrosalasta. Kellarikerrok-
sen saa tehda 1/3 maanpinnan ylapuolel-
le ulottuvaksi ja sinne saa sijoittaa kaavas-
sa annetun kerrosalan lisdksi sauna-, pesu-,
takka- ja askartelu- sekd varastotiloja. Ra-
kennusten julkisivut on sopeutettava naa-
purirakennusten materiaaleihin kdyttden
osin paikalla muurattua tiilta ja osin puupin-
taa.

Invapaikkoja on osoitettava yhteensa
vahintdan 10% korttelialueen autopaik-
kamaarasta. Invapaikkoja saa sijoittaa
talojen l&aheisyyteen muuallekin kuin
p-merkinnalla osoitetuille alueille.

Jatehuolto on toteutettava tonttikohtaisesti
maahan upotetuin jatesaildin.

Autopaikkoja on rakennettava vahintdan
seuraavasti:

ASO- ja AS-kortttelit:

1 ap/150 k-m2

AK-2-korttelialueet:

1 ap/85 k-m2

AP-korttelialueet

2 ap/asunto omalle korttelialueelle

Autopaikkoja saa osoittaa saman Korttelin
toisen tontin alueelle.

Omradet &r reserverat for student-
bostéader.

Byggnadernas fasader skall anpassas till
materialen i det existerande byggnadsbe-
standet med anvandning av delvis pa
platsen murat tegel och delvis yta av
putskaraktar.

Kvartersomradet fér bostadsbyggnader har
fran markytan raknat [V vaningar sa att i
niva med forsta vaningen utéver den i
planen givna vaningsytan far placeras en
partiell kallare fér gemensamma utrymmen
och hjalputrymmen. | varje vaning far utéver
den i planen givna vaningsytan byggas de
delar av trapphusen som Overskrider 15 m2.
Kvartersomradet far inhagnas enbart med
planteringar.

Byggytan skall indelas i minst fyra separata
byggnadsmassor mellan vilka finns en minst
8 m bred obebyggd, 6ppning som skall plan-
teras med buskar och ladgvéxta trad. Pa kvar-
tersomradet far utéver den i planen givna
byggratten byggas férradsbyggnader hogst
5% av den i planen givna vaningsytan. Kal-
larvaningen far byggas sa att 1/3 av den &r
ovanfér markytan och i den far utdver den

i planen givna vaningsytan placeras bastu-,
tvatt-, omkladnings-, bras- och hobbyrum
samt férradsutrymmen. Byggnadernas fasa-
der skall anpassas till grannbyggnadernas
material med anvandning av delvis pa plat-
sen murat tegel och delvis trayta.

Invaplatser skall anvisas sammanlagt minst
10% av kvartersomradets bilplatser. Inva-
platser far placeras i narheten av husen
ocksa pa andra platser 4n med
beteckningen p anvisade omraden.

Avfallshanteringen skall férverkligas skilt
for varje tomt med i marken nedsénkta
avfallskérl

Bilplatser skall byggas minst enligt féljande:
ASO- och AS-kvarter:

1 bp/150v-m2

AK-2-kvartersomraden:

1 bp/85v-m2

AP-kvartersomraden

2 bp/bostad pa det egna kvartersomradet

Bilplatser far placeras pa annan tomts
omrade inom samma kvarter.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgtras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Tooteoneore (formaon

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Téaten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen

poytakirjan 26.9. 2006

13§:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan 6verensstammer med stads-

styrelsen i Esbo beslut 26.9.2006

Viran puolesta:
Pa tjanstens végnar:

under 13§ i protokollet.

oty Lo G

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
foérvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa

26 paivana syyskuuta 20

Godkéand i stadsstyrelsen den 26 september 2006
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